ALSACE

Collectivité européenne

@

Numéro de dossier : AV-2026-1474

ARRETE
PORTANT
PERMISSION DE VOIRIE
LE PRESIDENT DE LA COLLECTIVITE EUROPEENNE D’ALSACE

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment son article L3221-4,

Vu le Code Général des Propriétés des Personnes Publiques, et notamment ses articles
L2122-1 a L2122-4 et L3111-1,

Vu le Code de la Voirie Routiére, et notamment ses articles L113-1 et suivants, et ses
articles R113-1 et suivants,

Vu le Code de la Route, et notamment ses articles L411-1 et suivants,

Vu le reéglement de voirie départementale de la Collectivité européenne d'Alsace adopté
par délibération n® CD-2023-5-7-2 du Conseil de la Collectivité européenne d'Alsace en
date du 18 décembre 2023,

Vu la délibération n® CD-CD-2025-2-7-2 du 14 mars 2025 du Conseil de la Collectivité
européenne d'Alsace approuvant le bareme des redevances d’occupation du Domaine
Public Routier Départemental (DPRD),

Vu la demande en date du 09-06-2026 par laquelle SDEA ALSACE MOSELLE SERVICE
D'ASSAINISSEMENT, demeurant 1 Rue De Rome a SCHILTIGHEIM (67300) représenté
par M. Xavier GRANDJEAN, BEREST 8 rue Girlenhirsch 67401 ILLKIRCH demande
I'autorisation d'occuper le domaine public, sur la D86 (route d'Eberbach a
REICHSHOFFEN),

Vu lI'arrété n° 2026-029-DAJ du 30 mars 2026 portant délégation de signature au sein de
la Direction des Routes, des Infrastructures et des Mobilités,

Sur proposition du Directeur Général Adjoint Environnement en charge de la Direction
des Routes, Infrastructures et Mobilités,

ARRETE

AV-2026-147419 juin 2026Page 1/25



Article 1 - Objet

SDEA ALSACE MOSELLE SERVICE D'ASSAINISSEMENT, est autorisé(e) a réaliser les
travaux sur le domaine public routier de la Collectivité européenne d'Alsace, sur le
territoire communal de REICHSHOFFEN (hors agglomération), sur I'axe D86 (du PR
07+0382 au PR 08+0233), selon les prescriptions du présent arrété.

Objet de I'arrété : D86 - Pose d'un réseau de vidange pour le nouveau réservoir d'eau

Article 2 - Prescriptions techniques

Le bénéficiaire devra réaliser, ou faire réaliser par les entreprises ou personnes qu'il a
mandaté les travaux conformément aux documents présentés dans sa demande et
notamment ceux désignés ci-apres :

- Demande de permission de voirie - Plan - Réunion du 16/06/2026.

Le bénéficiaire est également tenu de se conformer aux dispositions suivantes et aux
annexes jointes.

Zone 1 : Pose d'un réseau de vidange du nouveau réservoir d'eau

Mode d'exploitation : Déviation ou coupure de circulation, conforme au schéma 6-02
joint en annexe.

Loc 1 : Tranchée traditionnelle longitudinale de 300m?2

sur la D86 du PR 07 + 0382 au PR 08 + 0233 commune de REICHSHOFFEN, hors
agglomération

- Controdles : Un contr6le de compactage obligatoire, puis un tous les 20 meétres.
- Fermeture des fouilles : Avis de fermeture de fouille a fournir.

>>>> Section sous chaussée

* Délai réfection couche de roulement : au plus tard 10 jours aprés l'ouverture de la
fouille.

>>>> Section sous accotement < 1,50 m

* Délai remblaiement de la fouille : Au plus tard a la fin de la semaine qui suit celle de
I'ouverture de la fouille.

* Délai réfection couche de roulement : au plus tard 10 jours aprés l'ouverture de la
fouille.

>> Prescription particuliére

Sciage et pose des enrobés
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La découpe et la mise en ceuvre des enrobés sur chaussée devra se faire de
maniére rectiligne en longueur et en largeur sans reliquat entre la tranchée et
la bordure.

Réfection a l'identique

La réfection des enrobés sur chaussée devra se faire a l'identique de I'existant
avec un minimum de 8cm d'épaisseur, un épaulement minimum de 10 cm de
part et d'autre de la tranchée ainsi que le traitement des joints a I’émulsion.
Pour les épaisseurs supérieures a 8 cm, la mise en ceuvre devra se faire en 2
fois, avec une GB 0/14 pour la couche de base et un BBSG pour la couche de
finition avec collage de l'interface.

Mobilier en accotement

Les panneaux, bornes PR, balises, buses, ou autres éléments implantés sur le
domaine public qui seraient enlevés suite aux travaux, devront étre remis en
place a l'identique. En cas de détérioration de ces éléments, ils seront
remplacés par du neuf aprés avoir prévenu le CRA concerné. Les mats seront
impérativement placés dans un fourreau de réservation adapté a leur section ou
diameétre.

En cas de non-respect des prescriptions techniques ou de non-conformité des résultats
des controles, les travaux seront entierement repris aux frais du pétitionnaire.

Article 3 - Conditions d'occupation

Le démarrage des travaux est conditionné par I'obtention d'un arrété de circulation du
Président de la Collectivité européenne d'Alsace a solliciter auprés des services de la
Collectivité européenne d'Alsace.

Le démarrage des travaux est autorisé a partir du 06-07-2026.

Les travaux devront impérativement étre achevés au plus tard le 31-07-2026.

La durée effective des travaux ne pourra excéder 20 jours.

Le(s) Maire(s) de REICHSHOFFEN (hors agglomération) et les services de la Collectivité
européenne d'Alsace seront informés de la date précise du démarrage des travaux, 10
jours au moins avant qu'elle ne survienne.

L'occupation du domaine public pourra faire au préalable I'objet d'un état des lieux
contradictoire et/ou d'un éventuel piquetage, sur simple injonction des services de la
Collectivité européenne d'Alsace.

L'implantation des réseaux fera I'objet d'une réunion préalable avec les services routiers
de la Collectivité européenne d'Alsace.
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Le bénéficiaire de la présente autorisation est responsable de I'organisation de cette
réunion et prendra contact avec les services routiers de la Collectivité européenne
d'Alsace afin d'en définir la date.

. Prescriptions amiante

Dans le cadre de leur obligation d’évaluation des risques (EVR) prévue par les articles
L4121-3 et L4531-1 du code du travail, les donneurs d’ordre doivent procéder au
repérage avant travaux de I'amiante en place, par tout moyen ou source documentaire
appropriée conformément aux dispositions de l'article 4412-97.

Le repérage avant travaux peut étre fait par des carottages de chaussée. La Collectivité
européenne d'Alsace posseéde une base de données des carottages déja réalisés et les
met a disposition des pétitionnaires. Les pétitionnaires doivent par ailleurs communiquer
a la Collectivité européenne d'Alsace les résultats des carottages qu’ils auront fait
effectuer, dans le but d’abonder la base de données.

. Prescriptions HAP

Les produits issus de la déconstruction de la chaussée, et notamment les enrobés dont la
teneur en HAP est supérieure au seuil réglementaire de réemploi a froid, doivent étre
évacués selon la réglementation en vigueur.

. Réseaux et végétaux

L'intervenant est tenu de respecter les prescriptions de la norme NF P 98-332 relative
aux regles de distance entre les réseaux enterrés et les regles de voisinage entre les
réseaux et les végétaux.

. Signalisation de chantier

La signalisation du chantier devra étre posée par le bénéficiaire ou l'entreprise chargée
des travaux conformément a l'arrété de police pris en rapport avec la présente
autorisation.

Le controle et la maintenance de la signalisation sont a leur charge.

L'entreprise responsable de la signalisation et du balisage du chantier devra pouvoir
apporter la preuve des éléments de signalisation mis en place ainsi que de leur
positionnement exact (plan + marquage au sol + photos).

En cas de défaut de signalisation ou de non-conformité de celle-ci, aprés mise en
demeure verbale d'intervenir immédiatement infructueuse, le bénéficiaire s'expose a :

- a) la mise en place de la signalisation par les services de La Collectivité européenne
d'Alsace ou une entreprise de son choix, a la charge du bénéficiaire.

- b) le retrait de I'autorisation d'intervenir sur le Domaine Public Routier de la Collectivité
européenne d'Alsace conformément aux dispositions de I'article 6.

. Controles

Le chantier et la conformité des travaux pourront faire I'objet de contrdles par la
Collectivité européenne d'Alsace, gestionnaire de la voie, a sa discrétion.

. Fin de chantier

A lissue des travaux le bénéficiaire renseignera et communiquera a la Collectivité
européenne d'Alsace I'avis de fin d’intervention qui figure en annexe.
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. Plans de récolement

Les aménagements et réseaux réalisés devront faire |'objet d'une remise de plans de
récolement au service de la Collectivité européenne d'Alsace gestionnaire de la voie.

Cette communication devra intervenir dans un délai maximum de trois mois suivant la
mise en service.

Article 4 - Conditions financieres - Redevance
Sans objet.

Article 5 - Autres Reglementations

Le bénéficiaire est responsable du respect des diverses reglementations applicables en
matiére de travaux (dont notamment les lois sur l'eau, les études et évaluations
environnementales, les diagnostics écologiques et archéologiques, le bruit, I’énergie, le
paysage, le défrichement, la biodiversité, les déchets), et s'engage a procéder aux
déclarations, a obtenir les autorisations y afférentes auprés des instances compétentes
et a s’y conformer.

Le bénéficiaire ne pourra pas débuter les travaux tant qu’il ne disposera pas de
I'’ensemble des autorisations de I'Etat, la responsabilité de la Collectivité européenne
d’Alsace ne saurait étre engagée par un manquement du bénéficiaire.

Article 6 - Validité, responsabilité, fin d'occupation
. Validité
La présente autorisation est consentie jusqu’au 05-07-2056.

Il appartiendra au bénéficiaire de demander le renouvellement de I'autorisation d'occuper
le domaine public, auprés du Service routier de la Collectivité européenne d'Alsace de
CRA Reichshoffen et ce au plus tard deux mois avant I'expiration de l'autorisation en
cours.

La présente autorisation est délivrée a titre personnel et ne peut étre cédée. Elle est
délivrée a titre précaire et révocable, et ne confére aucun droit réel a son bénéficiaire.
Elle peut étre retirée a tout moment pour des raisons de gestion de voirie, sans qu!'il
puisse résulter pour le bénéficiaire de droit a indemnité. Les droits des tiers sont et
demeurent expressément réservés.

Le bénéficiaire de l'autorisation d'occupation devra, toutes les fois qu'il en sera requis
par l'autorité compétente et au titre de la conformité a la destination de la voie, dans
I'intérét du domaine occupé, opérer le déplacement des parties d'ouvrage empruntant les
voies publiques qui lui seront désignées ou mettre a niveau les ouvrages annexes
(cadres et tampons de regards de visite, bouches d'égout, chambres de tirage, bouches
a clés, etc).

. Responsabilité

Le bénéficiaire est responsable a I'égard du gestionnaire du domaine public routier, des
usagers, et des tiers des dommages de toute nature qui pourraient résulter de la
réalisation de ses travaux ou de I'occupation du domaine public.

Dans I'hypothése ouU I'exécution de [l'autorisation ne serait pas conforme aux
prescriptions techniques déterminées par la présente, il est également tenu de remédier
aux malfagons relevées par le gestionnaire. A défaut, le gestionnaire de la voirie pourra
se substituer au bénéficiaire et réaliser a ses frais les travaux nécessaires a la mise en
conformité. Ces frais seront récupérés par I'administration.
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La surveillance des lieux visés a l'article 1 incombant au bénéficiaire, la Collectivité
européenne d'Alsace est dégagée de toute responsabilité en cas d'effraction, de
déprédation, de vol, de perte, de dommages ou autre cause quelconque survenant aux
personnes et/ou aux biens.

Pendant toute la durée de I'occupation, le bénéficiaire a obligation d'entretenir I'ouvrage
implanté sur les dépendances domaniales, a charge pour lui de solliciter I'autorisation
préalable d'intervenir au Centre Routier d'Alsace (CRA) de CRA Reichshoffen.

. Fin d'occupation

Les ouvrages de génie civil sont réputés incorporés, dées leur réalisation, dans le domaine
public routier de la Collectivité européenne d'Alsace et reviennent gratuitement a la
Collectivité européenne d'Alsace en fin d’occupation, quels qu’en soient les motifs.

En revanche, les équipements techniques mobiliers, ou les équipements techniques tels
gue cables, fibres, dispositifs électroniques, canalisations, spécifiques au réseau implanté
par le bénéficiaire sont et demeurent la propriété du pétitionnaire.

En cas de révocation de l'autorisation ou au terme de sa validité en cas de non
renouvellement, le pétitionnaire sera tenu, si les circonstances I'exigent, de remettre les
lieux dans leur état primitif dans le délai d'un mois a compter de la révocation ou du
terme de l'autorisation. Passé ce délai, en cas d'inexécution, procés-verbal sera dressé a
son encontre, et la remise en état des lieux sera exécutée d'office a ses frais.

Faita le 19 juin 2026
Responsable centre routier Alsace Reichshoffen
REINAGEL Michel

@ Document
signé

KA%(AC‘E numériquement

européen

Affaire suivie par : Edouard LIEBER
Tel: +33368338169

Mobile: +33642482535

Mel: edouard.lieber@alsace.eu

DIFFUSIONS
e Le bénéficiaire pour attribution christian.krieger@sdea.fr
e Le maire de REICHSHOFFEN dominique.bour@reichshoffen.fr
e BEREST pour information xavier.grandjean rest.fi

Le bénéficiaire est notamment informé que conformément a I'article 32 de la loi Informatique et libertés du 6 janvier 1978
modifiée, les informations qu’il communique a la Collectivité européenne d’Alsace sont nécessaires pour répondre a sa
demande et sont destinées aux services en charge de répondre a sa demande & des fins de suivi de cette demande.
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Conformément aux dispositions des articles 39 et 40 de la loi « Informatique et Libertés » du 6 janvier 1978 modifiée en 2004,
l'utilisateur bénéficie d’un droit d’accés, de rectification, de mise a jour et d’effacement des informations qui le concernent,
qu’il peut exercer en s’adressant aupres du Centre d’Entretien et d’Intervention, ou par courrier a la Collectivité européenne
d’Alsace Place du Quartier Blanc 67000 STRASBOURG, en précisant dans l'objet du courrier « Droit des personnes » et en
joignant la copie de son justificatif d’identité.

La présente décision pourra faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif compétent dans les 2 mois a compter de
sa notification.
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ANNEXES

ANNEXE 3.2

Rembl ranché
cl . istante de ¢ ixte/ i-rigid

Découpe préalable de bord de tranchée et traitement des joints

6em
Couche d'accrochage —— 10 Lsnz:m

Couche d'imprégnation

GNT 0/20 0u 0/31.5

Graves naturelles ou graves
recyclées (par couche maximum
de 20¢cm) Hauteur

Variable

v

Matériaux sableus ou / Hauteur variable en fonction du

autocompactants diamétre du tuyau
|
|
| |
; Ut de pose 5 em
10cm | 10 ctn mini
"runl » - >
60 cm mini
- »

q3 = Qualité de compactage couches de forme
q4 = Qualité compactage remblais

Nota : Ces schémas sont donnés A titre indicatif. La Collectivité européenne d'Alsace se réserve la possibilité d’adapter les
dispositions techniques de remblayage de tranchées en fonction des particularités de Fopération, de la chaussée existante

Collectivité européenne d’Alsace Annexes du Réglement de voirie
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Reconstruction  lidentique
GNT 0/20 0u 0/31,5
ou graves recyclées Hauteur >0.60m
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e
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q4 = Qualité de compactage remblais

Nota : Ces schémas sont donnés 3 titre indicatif. La Collectivité européenne d’Alsace se réserve la possibilité d'adapter les
dispe hniques de rembi. de hées en fonction des particularités de Fopération, de la chaussée existante
ou du trafic. Les seront pré dans la de voirie que le maitre d'ouvrage intervenant
devra obtenir avant le démarrage des travaux.

Collectivité européenne d’Alsace Annexes du Réglement de voirie
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ANNEXES

Fiches mode d'exploitation
FICHE : 6-02
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098)
AVIS DE FIN D'INTERVENTION

SUR

LE DOMAINE PUBLIC ROUTIER DEPARTEMENTAL

BENEFICIAIRE DE L'AUTORISATION

SDEA ALSACE MOSELLE SERVICE D ASSAINISSEMENT,

représenté par M. Xavier GRANDJEAN, BEREST 8 rue Girlenhirsch 67401
ILLKIRCH

N° AUTORISATION DE VOIRIE :
AV-2026-1474

VOS REFERENCES :

LOCALISATION(S):
- Loc 1 : Tranchée traditionnelle longitudinale de 300m?2

sur la D86 du PR 07 + 0382 au PR 08 + 0233, commune de REICHSHOFFEN, hors
agglomération, (route d'Eberbach a REICHSHOFFEN)

- Controles : Un controle de compactage obligatoire, puis un tous les 20 métres.

A renvoyer a :

Centre Routier Alsace Reichshoffen-REER
47 Faubourg de Niederbronn

67110 Reichshoffen

Mel : cei.niederbronn@alsace.eu

Signature :
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D) ALSACE

Collectivité européenne

Direction des Routes, des
Infrastructures et des Mobilités
Pale Exploitation

Service Gestion du Trafic

Arrétée permanent réglementant la circulation au droit
des chantiers courants
sur le reseau routier et cyclable departemental de la
Collectivite europeenne d'Alsace, hors agglomeration

LE PRESIDENT DE LA
COLLECTIVITE EUROPEENNE D'ALSACE,

- Vu le code de la route,

- Vu le code de la vaoirie routiére,

- Vu le code général des collectivités territoriales,

-WVula loi n®82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions,

- Vu la loi n*2019-816 du 2 aodt 2019 relative aux compétences de la Collectivité européenne
d'Alsace, notamment son article 6,

- Vu l'arrété interministériel du 24 novemnbre 1967 modifié portant instruction générale sur la
signalisation routiere,

- Wu l'arréte interministénel du 6 novembre 1992 maodifie approuvant l'instruction Interministenelle
sur la signalisation routiére, Livre 1 - Béme partie,

- Vu l'arrété du 10 décembre 2007 réglementant la circulation au droit des chantiers sur routes
departementales du Bas-Rhin,

- Vu l'arréte n® 2012-084 du 29 fevrier 2012 reglementant la circulation au droit des chantiers
courants sur routes départementales du Haut-Rhin,

Vu l'arrété inter-préfectoral constatant le transfert des routes classées dans le domaine public
routier national situées dans les départements du Bas-Rhin et du Haut-Rhin (...) a la Collectivité
europeéenne d'Alsace des 30 et 31 janvier 2020,

- Wu I'arrété n® 543/2020 en date du 23 octobre 2020 portant renommage et rebbrmage des routes
départementales sur le territoire du département du Haut-Rhin,

- Wu l'arréte n® 2020-294.A en date du 30 octobre 2020 portant sur le renommage et le rebornage,
de routes departementales sur le domaine public routier du departement du Bas-Rhin,

- Vu l'arréte n® AP-67-0489 en date du 24 mars 2021 portant renommage et rehormage des routes
nationales transférées dans le domaine public routier de la Collectivité curopéenne d'Alsace,

Vu la note technique du 14 avril 2016 relative & la coordination des chantiers sur le réseau routier
national ,

- Vu la deliberation n® CD-2021-6-0-3 du 1er juillet 2021 du Conseil de la Cef portant delegation
de compétences au Président du Conseil de la Collectivité européenne d'Alsace ;

Vu les prescriptions et schémas des manuels de signalisation temporaire du chef de chantier
(routes a chaussées séparées, routes bidirectionnelles) et du guide technique sur les alternats du
Centre d'Ctudes et d’Expertise sur les Risques, I'Environnement, la Mobilite et 'Amenagement
(CEREMA),

- Wu "avis favorable du Préfet du Bas-Rhin en date du & janvier 2022,
- Vu "avis favorable du Préfet du Haut-Rhin en date du 13 janvier 2022,
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Considérant qu’il est nécessaire de réglementer, de fagon permanente, en raison de leur caractére
répétitif, la mise en eceuvre de chantiers courants exécutés sur le réseau routier et cyclable
departemental de la Collectivite europeenne d'Alsace,

Considérant qu'il importe d'assurer la sécurité des usagers ainsi que celle des personnels chargés
d'executer des travaux ou dintervenir sur le réeseau routier et cyclable departemental de la
Collectivité européenne d'Alsace et quil convient de réduire autant que possible la géne
occasionneée & la circulation,

Sur proposition du Directeur des Routes, des Infrastructures et des Mobilités,

ARRETE

EI;IIE:IE ]EI-

1-1) Les mesures reglementaires du present arréte concernent exclusivement les chantiers
courants sur le réseau routier et cyclable hors agglomération, exécutés sous la responsabilité
du gestionnaire de voirie, tels qu‘ils sont définis ci-aprés.

DEFINITION DU CHANTIER COURANT

Un chantier de jour ou de nuit, hors agglomération, sur route départementale ou piste cyclable
est dit « courant » s'il repond aux criteres cumulatifs suivants :

— Il ne doit pas entrainer :

« De géne notable pour I'usager, en particulier, la capacité résiduelle au droit du
chantier doit rester compatible avec la demande prévisible de trafic,

= D'alternat d'une longueur supérieure & 500m sur les routes départementales de 1%=
calégorie (réseau structurant),

= De déviation de circulation,

= De réduction de capacité pendant les jours dits « hors chantier = au titre de la
circulaire ministénelle annuelle fixant le calendrier de ces jours. Cette mesure
s"appliquera sur le réseau suivant :
1. RD83 entre A36 et A3S Diffuseur n®18 Saint-Hippolyte,
2. RDA83 entre RD1083 Kogenheim et RM83 Fegersheim,
3. RD500 entre le carrefour giratoire RD500/RD392 et A35 Diffuseur n®11.1 RD500,
4. RD1083 entre A3S Diffuseur n®14 Erstein et RDA3 Kggenheim.-

— Le débit prévisible du trafic par voie laissée libre a la circulation doit &tre inférieur
aux valeurs suivantes, pendant toute la durée du chantier ¢
= Sur routes bidirectionnelles, 1000 vehicules par heure par voie laissée libre a la
circulation, sans reduction de la largeur de cette voie,
= Sur routes a chaussées séparées, 1500 véhicules par heure par voie laissée libre a la
circulation, sans réduction de la largeur de cette vaie.

- Sur routes a chaussées séparées :

* La longueur de la zone de restriction de capacité ne doit pas excéder 6 km,

« Le chantier ne doit pas entrainer de basculement partiel,

= La largeur des voies dirculées ne doit pas étre réduite,

#* |'inter-distance entre deux chantiers consécutifs organisés sur la méme chaussée
doit &tre au minimum de 5 km si I'un des deux chantiers ne neutralise pas de voie
de circulation,

1-2) Un chantier est dit « non courant » si 'un au moins de ces criteres n'est pas respecte.
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Dans ce cas, un arrété particulier et un Dossier d'Exploitation Sous Chantier (DESC) sont
systematiquement rediges et signes.

Les phases préparatoires et terminales d'un chantier « non courant » peuvent toutefois étre traitées
comme un chantier courant dans la mesure o0 leurs impacts sur la circulation restent dans le
domaine des chantiers courants,

ARTICLE 2 :

2-1) Des restrictions a la circulation sont autorisées au droit des chantiers « courants = sur les
routes et les pistes cyclables departementales de la Collectivite europeenne d'Alsace (Ced), hors
agglomération, exécutés par les services de la CeA ou par des concessionnaires, entreprises ou
services publics intervenant en régie pour ou sous le contrile des services de la [gd, sous réserve
des conditions fixées dans les articles ci-aprés.

Type de travaux (a titre indicatif et non exhaustif] :

*1 Intervention ponctuelle en regie pour la réparation des chaussees et de leurs dépendances,

*2 Entretien périodique des chaussées, en particulier point 4 temps automatique et programme
d'enduits superficiels et d'enrobes realises par les entreprises,

*3 Entretien des dépendances : chantiers mobiles divers dont le fauchage, débroussaillage, le
curage des fosses et des saignees, I'elagage, le ciblage et I'abattage d'arbres, la proprete, le
nettoyage de la signalisation verticale ...},

*4 Entretien des ouvrages d'art : nettoyage des cunettes, pelites réparations, visites périodiques
avec ou sans nacelle, réfection des joints de chaussee ..,

*5 Intervention sur éclairage public, feux tricolores, éguipements dynamigues (PMV, webcams,
stations de comptages routiers, ...},

*6 Réparation, entretien ou pose de dispositif de retenue,

*7 Signalisation horizontale et verticale : pose et entretien,

*8 Exploitation de la route (par exemple : comptages du trafic ou sondages d'opinion) et gestion
des événements,

*Q Service hivernal,

*10 Travaux d'entretien sur pistes cyclables,

*11 Travaux sur les réseaux des concessionnaires dans le domaine public routier départemeantal,

*12 Campagne de protection des batraciens,

*13 Chargement, déchargement des produits issus de "agriculture et de sylviculture en bordure
de routes départementales.

2-2) La signalisation de chantier afferente sera, soit mise en place par les services de |la Collectivite
européenne d'Alsace, soit sous son contrdle pour les chantiers réalisés par des
concessionnaires, entreprises privées ou services publics susvisés.

Elle sera, selon la situation rencontrée, conforme a linstruction interministérielle sur la
signalisation routiére (Livre 1, notamment la 8™ partie, « signalisation temporaire =),

2-3) Le présent arrété ne dispense pas les intervenants d’accomplir les formalités relatives aux
autres aspects de la réglementation, notamment la police de conservation du patrimoine
(obtention préalable d'une autorisation de voirie lorsque necessaire, Déclaration d'Intention
de Commencer les Travaux...).
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ARTICLE 3 :

PRESCRIPTIONS COMPLEMEMNTAIRES SUR ROUTES DEPARTEMENTALES
BIDIRECTIONMELLES

3-1) Des interdictions de dépasser et de stationner, par apposition de panneaux « B3 » et
« Bbal =, pourront &tre imposées sur toute la longueur de la zone de chantier ou présentant un
danger temporaire, dés quil v aura réduction de la largeur circulable ou difficulté particuliére (accés
de chantier, obstacles particuliers reduisant la capacitée de depassement, vehicule accidente,
visibilité ou sécurité dans les manceuvres...).

3-2) La limitation de vitesse sera imposée aux usagers, en passant eventuellement par paliers
dégressifs intermédiaires de 20km/h :
« 70km/h et 50km/h lorsque la vitesse est limitée & 80 km/h ou 90km/h et que subsistent
2 voies de circulation assurant la circulation bidirectionnelle,

= S50km/h en présence d'alternat ou de conditions de circulation altérées par la nature méme
du chantier, voire 30km/h lorsque les conditions de sécurité le nécessitent.

La limitation sera imposee aux usagers par panneaux « B14 = et levee par des panneaux de fin de
prescription « B31 » ou « B33 » suivant les cas.

Les panneaux seront de classe 2, de gamme normale ou grande et pour chaque série de panneaux
consécutifs et indissociables, espacés de 100 métres environ.

3-3) Circulation alternée :

Un alternat de circulation pourra étre impose au droit des rétrécissements de chaussée, aprés une
pré-signalisation par panneaux « KC1 » portant la mention « circulation alternés =,

Il sera commandé :

» Manuellement par des personnels dotés de piquets « K10 » qui synchroniseront les
phases de circulation, soit visuellement, soit par liaison radiotéléphonique dans les
conditions d’emploi suivantes :

- Le trafic horaire de pointe ne doit pas dépasser 1000 véhicules par heure pour les
deux sens cumulés,

- La longueur maximum de |'alternat est de 500m pour les routes departementales de
1%** catégorie et de 1200m pour les autres.

» Automatiguement par signaux bicolores d'alternat temporaire « KR11j = et « KR11v »,
préecedes d'une signalisation de danger du type « AK17 »,

* Par panneaux « B15 J C18 » sur les sections de routes départementales présentant les
caractenstigues suivantes :
- Trafic horaire de painte inférieur a 400 véhicules/haure,
- Misibilité sur une lengueur totale d’au moins 300 meétres,
- Absence dinterdiction de doubler au sol, ou de fléches de rabattement,
De plus, la longueur maximale de |"alternat est, en fonction du trafic de pointe, de :
150 métres si le trafic est inférieur & 150 véhicules/h,
- 100 meétres si le trafic est compris entre 150 et 400 vehicules/h.
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ARTICIE 4 :

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES SUR ROUTES A CHAUSSEES SEPAREES

4-1) Des interdictions de dépasser et de stationner, par apposition de panneaux « B3 » et « B6al »,
pourront &tre imposées sur toute la longueur du chantier, dés qu'il v aura réduction du nombre
de voies.

4-2) Chantiers fixes

Les panneaux, de grande gamme sur accotement ou Bandes d'Arrét d'Urgence (BAU), seront
espaceés de 200m environ et les « rappels » tous les deux kilométres. Cette distance pourra étre
adaptée suivant les conditions de visibilité et les impossibilités physiques.

La signalisation sera, dans la mesure du possible (sauf impossibilité physique), répétée sur le T.P.C
en gamme grande ou normale, voir inférieure suivant les spécificités du terrain.

La limitation de vitesse sera imposée aux usagers par U'intermédiaire de panneaux « B14 » et levée
par des panneaux de fin de prescription =« B31 » :
= 80 km/h lorsqu'il ne reste qu'une voie de circulation et sur les sections basculées rendues
bidirectionnelles,
= 70 km/h en approche puis 50 km/h au droit des basculements de circulation,
= 70 km/h au droit des échangeurs si la circulation ne s'effectue plus que sur une voie.

Echangeurs et [hffuseurs :
Lors de restrictions a8 une voie ou de basculement sur 'axe principal, un « STOP = pourra
remplacer le « CEDEZ LE PASSAGE » de la bretelle d'accélération si les conditions de visibilite
ou dinsertion sont mauvaises, ou dans certains cas particuliers (fort trafic poids lourds
entrant ou circulant, conditions climatiques, ...).

4-3) Signalisation par fleches lumineuses de rabattement (F.L.R)

Afin d'assurer la neutralisation d'une voie d'une section & 2 O 2 voies, la signalisation du biseau
pourra &tre réalisée a lI'aide de deux remorques portant une « Fleche Lumineuse de Rabattement =
(F.L.R).

Ces remorques seront utilisables de jour, comme de nuit pour la protection :
- [Des chantiers mobiles d’'une longueur maximale de 4 km,

Des chantiers fixes d’'une durée inféricure a 24 heures et d'une longueur maximale de 4 km,
- Des dangers temporaires.

ARTICLE 5 :

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES SUR PISTES CYCLABLES
5-1) Aux abords de la zone en travaux les cyclistes devront ralentir ou mettre pied a terre, la
signalisation temporaire suivante sera mise en place : panneaux « AKS = et ¢ AK3 » « cycliste
mettez pied a terre =.

5-2) La circulation pourra également &tre interrompue ponctuellement selon les besoins du chantier

au moyen de piquels « K10 », les usagers se conformeront alors aux instructions des agents
de travaux.
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ARTICIE 6 :

PERIODE D'INACTIVITE DU CHANTIER

Pendant les périodes diinactivité du chantier, notamment de nuit et les jours non ouvrables,
tout ou partie des signaux en place seront déposés systématiguement ou occultés si les motifs
d'exploitation ayant conduit & les implanter ont disparu.

ARITICIE 7 :
CAS PARTICULTERS EGALEMENT REGIS PAR LE PRESENT ARRETE

Sur 'ensemble du réseau routier départemental hors agglomération, le présent arrérg est
applicable, par extension :

= fux interruptions de circulation, notamment pour :
- La mise en place d'un balisage,
Linversion dun balisage (voie lente vers voie rapide ou vice versa),
- La mise en place d'un basculement,
Liintervention d’'urgence (enlévement d'obstacle, protection accident ...)
- L'abattage d'arbres,
- Des interventions diverses sur la chaussée,
- Le passage de transports exceptionnels.
Ces interruptions ne devront pas excéder 30 minutes.
= fAux engins destinés a effectuer des mesures et contriles de chaussée circulant a
vitesse réduite, sous escorte éventuelle de vehicules des services de la Cpa, des
forces de I'ordre le cas échéant,
+« Aux chantiers de marquage horizontal ; la largeur de la voie contigué a celle traitée
{marquage ou pose de plots) pourra voir sa largeur rpulable réduite ponctuellement
au niveau de la machine d'application, de I"éguipe de pose des plots ou de la zone de
séchage.

ARTICLE 8 .

ABROGATION

Cet arréte abroge les arrétés du 10 decembre 2007 du Conseil Général du Bas-Rhin et du 29
février 2012 du Conseil Général du Haut-Rhin susvises.

ARTICLE 9 :

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

La présente décision peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal Administratif de
Strasbourg dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Elle peut également faire I'objet d'un recours gracieux auprés du Président de la Collectivité
europeenne d Alsace dans ce méme delai. Le President de la Collectivite europeenne
d'Alsace dispose alors d'un délai de 2 mois pour y répondre. L'absence de réponse a l'issue
de ce délai vaut rejet tacite. A compter de la date de la réception de la réponse de rejet de
la Collectivité européenne d'Alsace ou a compter de la date de rejet tacite du recours
gracieux, un recours peut tre formé auprés du Tribunal Administratif de Strasbourg dans
un delai de deux mois, a la fois contre le présent arréte et contre la décision de rejet du
rMecours gracieux.
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ARTICIE 10 -
PUBLICATION ET AMPLIATION

MM. - Le Directeur Général des Services de la Collectivité européenne d'Alsace
- Le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Bas-Rhin
- Le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Haut-Rhin
- Le Directeur Departemental de la Secunte Publique du Bas-Rhin
- Le Directeur Départemental de la Sécurité Publique du Haut-Rhin

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte qui sera affiche
el publié au Bulletin Départemental d'Infarmation de la Collectivité européenne d'Alsace, et
dont copie sera adressée a ;

- MM, les Commandants de la C.R.S. 37 et de la C.R.5. 38,

- MM. les Commandants, commmandant les Escadrons Départementaux de Securite Routiere
du Haut-Rhin et du Bas-Rhin,

- MM. les Directeurs Départementaux des Services d'Incendie et de Secours du Haut-Rhin et
du Bas-Rhin,

- M. le President de la Region Grand Est — Transports Scolaires,
M. le Directeur Departemental des Territoires du Haut-Rhin — Bureau Gestion de Crises,
Transports, Bruit, Publicite,
M. le Directeur Départemental des Territoires du Bas-Rhin - Bureau Gestion de Crise et
Defense
Préfecture du Haut-Rhin - Bureau Sécurité Routiére

- Préfecture du Bas-Rhin - Bureau Securité Routiere

- Etat-major de la RT-NE de METZ,

- M. le Directeur des Services d'Archives,

- Unité PC Routes,

- L'ensemble des Conseillers d'Alsace,

- L'ensemble des Chefs des Services Routiers,

- M. le Chef du Péle Maobilite,

- MM. les Chef des Piles Travaux Neufs Nord et Sud,

strasbourg, le1 1 FEY 1022

Le Président
de la Collectivité européenne d'Alsace

67964 STRAS, URG cedex q

Frédéric BIERRY
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